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E scritto come
un seguito a
«Lo straniero»
di Albert
Camus, dalla
prospettiva
degll arabi
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[JINTERVISTA L'INTELLETTUALE ALGERINO

Daoud dice addio al giornalismo
«E impossibile scrivere di Islam»

DAL NOSTRO CORRISPONDENTE

PARIGI Appena pochi giorni fa
Kamel Daoud ha ricevuto il
premio Jean-Luc Lagardére
per il miglior giornalista del-
l'anno. Ora lo scrittore algeri-
no, sfinito dalle polemiche e
in particolare da un attacco
collettivo contro di lui firmato
su Le Monde da 1g studiosi,
annuncia: «Sono stanco, ab-
bandono il giornalismos.

«Scrivero ancora qualche
arficolo fino alla fine del mese,
e da marzo chiudo — dice al
telefono con il Corriere dall'Al-
geria —. Ho dato molto in
questi anni, ho scritto tanto,
ho cercato di impegnarmi. Ma
le pressioni sono troppo forti:
in Algeria gli islamisti mi lan-
ciano la fatwa, e adesso in Oc-
cidente c'¢ chi mi accusa di
islamofobia. E un insulto im-
morale, un'inquisizione. In
Francia é diventato troppo dif-
ficile esprimere le proprie opi-
nioni»,

Kamel Daoud é entrato al
Quotidien d'Oran oltre ven-
t'anni fa, poi & diventato capo-
redattore del giornale della se-
conda citta d'Algeria. Nel 2014
il suo romanzo Il caso Meur-
sault (edito in Italia da Bom-
piani) ispirato allo Straniero
di Camus é arrivato in finale al
Prix Goncourt diventando un
caso letterario: da allora Da-
oud ha continuato a scrivere
per il suo Quotidien d'Oran
ma ha cominciato a essere
conteso anche dai grandi gior-
nali stranieri tra i quali Le
Monde e il New York Times. La
suavoce € unica: esprime criti-
che feroci e allo stesso tempo
amore nei confronti della cul-
tura di appartenenza, del
mondo arabo-musulmano.

Dopo gli attentati di Parigi
del 13 novembre, Daoud ha
scritto per il New York Times
un memorabile pezzo di de-
nuncia sull’Arabia Saudita,
«un Isis che ce I'ha fatta», e su-
gli stretti legami che la Francia
e I'Occidente ancora intratten-
gono con l'oscurantista regi-
me wahabita,

1l 31 gennaio poi lo scrittore
algerino ha pubblicato un lun-
go articolo su Le Monde a pro-
posito dei fatti di Colonia, do-
ve molti immigrati nordafrica-
ni e mediorientali hanno mo-
lestato decine di donne la sera
di Capodanno. Daoud ha osato
parlare della miseria sessuale
degli uomini e della condizio-
ge della donna nel mondo ara-

0.

«L'Occidente dimentica che
il rifugiato proviene da una
trappola culturale che si rias-
sume soprattutio nel suo rap-
porto con Dio e la donna. (...)
Non basta accoglierlo dando-
gli dei documenti e un dormi-
torio. Bisogna offrire asilo al

corpo ma anche convincere
l'anima che deve cambiare.
L'Altro arriva da questo vasto
universo doloroso e spavento-
s0 che sono la miseria sessuale
nel mondo arabo-musulma-
no, il rapporto malato con la
donna, il corpo e il desiderio.
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Fatwa e inquisizione
Dai musulmani in
Algeria ai caffé parigini
che mi accusano di
islamofobia: solo insulti

Accogliere I'Altro non signifi-
ca guarirlo».

Daoud ha avuto il coraggio
di denunciare una realta che
conosce bene, provenendo lui
da quel mondo, e vivendo an-
cora ad Orano, in Algeria. Po-
chi giorni dopo su Le Monde
un gruppo di 19 tra sociologi,
storici e antropologi hanno
firmato un testo in cui accusa-
no Daoud di «riciclare i pit tri-
ti cliché orientalisti», di con-
trapporre un «mondo della li-
berazione e dell'educazione»
(I'Occidente) a un «mondo
della sottomissione e dell'alie-
nazione» (I'Oriente islamico),
e di «produrre I'immagine di
una fiumana di predatori ses-

suali potenziali, perché tutti
colpiti dagli stessi mali psico-
logici, Pegida non chiedeva
tanto». In conclusione dell'ar-
ticolo Daoud viene tacciato di
islamofobia, la parola definiti-
va che vale come una scomu-
nica.

«Trovo immorale e insop-
portabile che mi vengano im-
partite lezioni dai caffé parigi-
ni», sl sfoga Daoud, che ieri ha
scritto una «Lettera a un ami-
co straniero» sul Quotidien
d'Oran annunciando I'addio al
giornalismo dopo oltre ven-
t'anni.

«Viviamo nell’epoca delle
ingiunzioni: o stai da una par-
te o dall'altra. Ogni volta che
scrivo qualcosa scateno rea-
zioni eccessive, ricevo tonnel-
late di insultl e minacce e per
fortuna anche manifestazioni
di sostegno. Ma non mi trovo a
mio agio, perché non sono un
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Liberta di opinione

Non sono un provocatore
Sono solo un uomo libero
che vuole esprimere la
sua opinione

provocatore, sono solo un wo-
mo libero che vuole esprimere
la sua opinione. Questo non é
pili possibilex.

Ha fatto molto male a Da-
oud il riferimento a Pegida, il
movimento xenofobo. «La dif-
ferenza fondamentale tra me e
gli estremisti di destra é che
loro criticano l'islamismo per
rifiutare l'altro, io per acco-
glierlo. 11 loro scopo é l'esclu-
sione, il mio é la condivisione.
Io non sono affatto islamofo-
bo, dico che la religione deve
essere una scelta, non un'im-
posizione. Ma la Francia é un
Paese con molti tabu, e io
adesso ne faccio le spesex.

Stefano Montefiori
" @Stef_Montefiori
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